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1 Date tehnice

KERN (Tip) MCB 300K100NM MPT 300K100NM
Model MCB 300K100M MPT 300K100M
Intervalul real (d) 100 g
Intervalul de céntarire (Max) 300 kg
Masa minima (Min) 2 kg
Campul de legalizare (e) 100 g
Clasa de legalizare i
Greutatea etalon de ajustare (cla- 300 kg
sa) recomandata (M1)
Unitati de cantarire kg
Timpul de crestere a semnalului
o ; 2-3s
(tipic)
Timpul de incalzire 10 min

Alimentarea electrica

tensiunea de intrare; 100-240 VAC, 50/60 Hz

adaptor la retea: 12 V /500 mA sau
15V /300 mA

functionarea cu alimentare de la baterii: 6 baterii
1,5V, tip AA

Timpul de lucru: 50 h

Functia ,,Auto Off”

dupa 3 min fara schimbarea greutatii (posibilitatea de

setare)
Temperatura de lucru +5°C...+35°C
Temperatura de depozitare —20°C ... +60°C

Umiditatea aerului

max. 80% (fara condensare)

Dimensiuni (S x G x W) [mm]

647 x 860 x 910 | 340 x 450 x 90

Dimensiunile ecranului de afisare
(S x G x W) [mm]

210 x 110 x 50

DJmen3|un|Ie scaunului/platformei 465 x 530 x 410 340 x 450 x 90
cantarului
Greutate (netto) [kg] 21,4 8,5

Legalizarea in conformitate cu di-
rectiva 2014/31/EU

clasa lll

Dispozitiv medical
in conformitate cu directiva
93/42/CEE

clasa I, cu functia de masurare

Functionarea cu alimentare de la
acumulator (optional)

timpul de incarcare: 14 h;
timpul de lucru: 50 h;

7,2 /2000 mA

timpul de incarcare: 14 h;
timpul de lucru: 50 h;

7,2 V/2000 mA
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2 Declaratia de conformitate

Actuala declaratie de conformitate CE/UE este disponibila online la adresa:

www.kern-sohn.com/ce

@® In cazul cantarelor legalizate (= cantarelor supuse procedurii de
1 evaluare a conformittii) declaratia de conformitate este incheiata
in perioada de livrare.

Numai astfel de cantare sunt dispozitive medicale.

2.1 Explicarea simbolurilor grafice pentru produsele medicale

Toate céantarele medicale cu un astfel de marcaj
indeplinesc cerintele urmatoarelor directive :

c € M18 0122 1. 2014/31/UE: Directiva cu privire la dispozitivele

0297 neautomate de cantarire
2. 93/42/WE: Directiva cu privire la produsele
medicale

Cantarele marcate cu acest semn au fost supuse unei
@ proceduri de evaluare a conformitatii in conformitate cu

Directiva/31/UE pentru greutatile din clasa de precizie
1.

SN WOC 17000100 Desemnarea numarului de serie al fiecarui dispozitiv
plasat pe dispozitiv si pe ambalaj.
(aici un numar de exemplu)

Determinarea datei de fabricatie a dispozitivului medical.
(aici anul si luna de exemplu)

2019-05
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Kern & Sohn GmbH
D-72336 Balingen,
Germany
www.kern-sohn.com

0 > 1 D

,Nota, urmati instructiunile continute in documentul atasat
"sau "Respectati instructiunea de utilizare".

Desemnarea producatorului unui dispozitiv medical si
adresa.

,Respectati instructiunea de utilizare”.

,Respectati instructiunea de utilizare”.

,Dispozitiv electromedical”
cu partea utilizabila de tipul B.

Clasa Il de protectie a dispozitivului.

Dispozitivele utilizate nu sunt deseuri menajere!

Pot fi trimise la punctele de colectare a deseurilor munici-
pale.

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934
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15 V/300 mA sau
12 V /500 mA

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934

Date cu privire la tensiunea de alimentare a canta-
rului cu indicarea polaritatii.
(polaritatea si valoarea de exemplu)

Cantarele scaun nu pot fi folosite pentru transportul
oamenilor sau al obiectelor!

Nu va sprijiniti pe suporturi, nici cand urcati, nici
cand coboréati de pe cantarul scaun!

Dupa transportarea cantarului la pacient, inainte de
a incepe procesul de cantarire, cantarul trebuie sa
fie nivelat.

Alimentarea de la retea

Sigiliul KERN SEAL

Tensiunea de alimentare cu curent continuu

Informatie

Inainte de utilizare, nivelati cantarul



3 Indicatii de baza(informatii generale)

in conformitate cu Directiva 2014/31/EU, cantarele trebuie sa fie
legalizate in scopul aplicarii: art.1, alin.4 "Determinarea masei in
practica medicala pentru cantarirea pacientilor in scopul
monitorizarii, diagnosticului si tratamentului”.

3.1 Destinatia

Indicare = Determinarea greutatii corporale in medicina.
= Utilizarea ca "cantar non-automat", si anume, persoana
trebuie sa fie asezata cu grija in mijlocul scaunului. Valoa-
rea de greutate poate fi cititd dupa atingerea unei indicatii
de valoare stabile.

Contraindicatii = Nu exista contraindicatii cunoscute.

3.2 Utilizarea conform destinatiei

Cantarele servesc pentru a determina masa persoanelor in pozitia sezanda sau
statatoare in incaperile destinate pentru efectuarea procedurilor medicale. Cantarele
sunt destinate pentru diagnosticarea, prevenirea si monitorizarea bolilor.

Cantarele echipate cu unterfejs de serie pot fi conectate doar la
dispozitivele, care sunt in conformitate cu norma EN 60601-1.

Persoanele cantarite trebuie sa fie asezate cu atentie in mijlocul scaunului si lasate
sa seada sau sa stea linistit.

Valoarea de cantarire poate fi citita dupa stabilizarea ei.
Cantarele sunt proiectate pentru functionare continua.

Cantarele pot fi utilizate, in mod exclusiv, doar pentru cantarirea
persoanelor care pot sa seada linistit.

Tnainte de fiecare utilizare a cantarelor, persoana autorizata terbuie sa verifice starea
lor corecta.
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In cazul in care cantarul nu este conectat la cablul de comuni-
catie, nu atingeti cablul de comunicatie, pentru a evita formarea
interferentelor in forma de descarcari electrostatice.

A
Atad

= Cantarele scaun nu pot fi folosite pentru transportul oamenilor
sau al obiectelor!

= Atata vreme cat persoana cantarita este pe cantar, franele
rotilor trebuie sa fie blocate fara nici o exceptie.

= Cotierele cantarului scaun sunt folosite doar pentru sprijinirea
bratelor, nu pentru a propti intregul corp pe ele.

» La coborére sila asezarea pe céantar, persoana instruita
trebuie sa stranga (sa ridice) cotierele si sa ajute persoana
cantarita .

= Cantarele scaun trebuie asezate mereu pe suprafete plane,
netede.

= Nu va sprijiniti pe suporturi, nici cand urcati, nici cand coborati
de pe cantarul scaun!

3.3 Utilizarea incompatibila cu destinarea

Nu folositi cantarul pentru cantarire dinamica.

Nu supuneti cantarul scaun sau placa cantarului la greutate permanenta. Acest lucru
poate deteriora mecanismul de masurare.

Evitati complet lovituri si supraincarcari a cantarului scaunul mai mult decéat sarcina
maxima declarata (Max), reducand sarcina cu greutatea tarei. Acest lucru ar putea
duce la deteriorarea cantarelor.

Nu utilizati niciodata céntarele in zone cu pericol de explozie. Versiunea de serie nu
este protejata de explozie. Amestecul inflamabil poate fi creat, de asemenea, din mij-
loacele pentru anestezie, care contin oxigen sau gaz ilariant (protoxid de azot).

Se interzice introducerea modificarilor de constructie in cantare. Acest lucru poate
avea ca rezultat afisarea rezultatelor de cantarire incorecte, incalcarea conditiilor
tehnice de siguranta, precum si deteriorarea céantarului.

Cantarul trebuie sa fie exploatat numai in conformitate cu indicatiile prezentate. Alte
domenii de utilizare / zone de aplicare necesita acordul in scris al firmei KERN.

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934 10




3.4 Garantia

Garantia expira in cazul:

= nerespectarii indicatiilor noastre continute in instructiunea de utilizare;

= utilizarii incompatibile cu aplicatiile descrise;

= iIntroducerii modificarii sau deschiderii dispozitivului ;

» deterioraii mecanice si deteriorarii in rezultatul actiunii mediilor, lichidelor;
= uzurii naturale;

= setarii incorecte sau instalatiei electrice necorespunzatoare;

= supraincarcarii mecanismului de masurare,

= admiterii caderii cantarelor.

3.5 Supravegherea mijloacelor de control

in cadrul sistemului de asigurare a calitatii trebuie sa fie verificate, in mod regulat,
proprietatile tehnice de masurare a céntarelor si greutatea etalon eventual disponi-
bila. Tn acest scop, utilizatorul responsabil trebuie sa specifice ciclul corespunzator,
precum si, tipul si domeniul acestui control. Informatiile privind supravegherea mijloa-
celor de control, cum sunt cantarele si greutatile etalon, sunt disponibile pe pagina de
start a firmei Kern (www.kern-sohn.com). Greutatile etalon si cantarele pot fi rapid si
ieftin calibrate (calibrare) in laboratorul de calibrare a firmei Kern, acreditat de DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) (revenirea la standardul aplicabil in tara data).

4 Indicatii de baza privind siguranta

4.1 Respectarea indicatiilor continute in instructiunea de utilizare

Inainte de setarea si pornirea
dispozitivului, va rugam sa cititi aceasta 1
instructiune de utilizare, chiar si in cazul,
cand aveti experienta in utilizarea
cantarelor firmei KERN.

4.2 Instruirea personalului

Pentru a asigura utilizarea si intretinerea corespunzatoare a dispozitivului, personalul
medical trebui sa facad cunostintd cu instructiunea de utilizare si sa respecte
instructiunea de utilizare.
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4.3 Evitarea contaminarii

Pentru a evita contaminarea incrucisata (micoze, ...) scaunul trebuie sa fie curatat in
mod regulat.

Recomandare: dupa fiecare cantarire, care ar putea atrage dupa sine o potentiala
contaminare (de exemplu, la cantaririle cu contactul direct cu pielea.).

4.4 Folosire corecta

° ° o Cantarele scaun nu pot fi folosite pentru
ﬁ transportul oamenilor sau al obiectelor!

e Puteti sa urcati si sa coboréti de pe cantarul scaun doar in prezenta perso-
nalului calificat (vezi cap. 4.2).

« Inainte de fiecare utilizare, verificati cantarul pentru detecta eventualele dete-
riorari.

o Intretinerea si re-verificarea
Cantarul scaun trebuie intretinut si relegalizat la intervale regulate de timp
(vezi cap. 16.5).

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934 12



5 Indicatii privind compatibilitatea electromagnetica si declaratia
producatorului

Indicatii si declaratia producatorului -
emisiile de interferenta electromagnetica

Cantarele MCB-NM, MPT-NM sunt destinate pentru utilizarea in mediul
electromagnetic, descris mai jos.

Clientul sau utilizatorul cantarelor MCB-NM, MPT-NM trebuie sa asigure, ca acestea
vor fi utilizate in mediul corespunzator.

Teste de emisii Compatibilitate Mediul electromagnetic - indicatii

Emisiile de frecventa | Grupul 1 Céntarele MCB-NM, MPT-NM utilizeaza
radio in conformitate energia frecventelor radio, in mod

cu norma CISPR 11 exclusiv, pentru functiile sale interne.

Prin urmare, emisiile sale de inalta
frecventa sunt foarte scazute, ceea ce
face putin probabila aparitia unor
interferente in dispozitivele electronice

Tnvecinate.

Emisiile de frecventa Clasa B Cén'garele MCB-NM_, MPTNM sunt
radio CISPR 11 _des_tlnq_te pentru_a fi ut|I|z_ate |nAtoate

— _ _ institutiile, inclusiv cele situate in zona
Emisiile mai mari Clasa A rezidentiala si cele care sunt conectate
armonice direct la reteaua de alimentare publica,
IEC 61000-3-2 de la care sunt alimentate, de
Fluctuatii de tensiune / | Compatibilitate asemenea, cladirile destinate utilizarii in
palpaire scopuri rezidentiale.

IEC 61000-3-3
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Indicatii si declaratia producatorului -
emisiile de interferenta electromagnetica

Cantarele MCB-NM, MPT-NM sunt destinate pentru utilizarea in mediul electromagnetic,

descris mai jos.

Clientul sau utilizatorul cantarelor MCB-NM, MPT-NM trebuie sa asigure, ca acestea vor fi
utilizate in mediul corespunzator.

Test de nivel

n conformi- Gradul qle_ . Mediul :
Test de rezistenta compatibilitate electromagnetic -
’ tate cu norma indicatii
IEC 60601 ’
Descarcarea electrostatica | +6 kV, 6 kV, Podelele trebuie sa fie
(ESD) in conformitate cu descarcarea descarcarea de con- | realizate din lemn sau
norma IEC 61000-4-2 de contact tact beton, sau acoperite cu
+ 8 kV, + 8 kV, placi ceramice. Daca

evacuarea in
aer

evacuarea in aer

ppodeaua este reali-
zata din material sinte-
tic, umiditatea relativa
trebuie sa fie de cel
putin 30%.

Seria starilor electrice +2 kV, 2 kV, Calitatea retelei de ali-
rapide de tre- pentru cabluri | pentru cabluri de mentare trebuie sa co-
cere/defalcarilor avalanse | de curent, curent, respunda cu cea a unui
+1kV, Nu se aplica mediu comercial tipic
IEC 61000-4-4 pentru cabluri sau de spital.
de intra-
reliesire
Impactul de pornire +1 kV, dintre +1 kV, Calitatea tensiunii de
IEC 61000-4-5 cabluri, mod de diferenta alimentare trebuie sa
+2 kV, Nu se aplica. fie corespunzatoare cu

dintre cablu si
sol

cea a unui mediu tipic
comercial sau de spital.

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934
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Caderi de tensiune, pauze
scurte sau fluctuatii a ten-
siunii Tn cablurile de ali-
mentare in conformitate cu
norma IEC 61000-4-11

<5% u,

(> 95% re-
ducere v;)
pentru 1/2 din
perioada

40% u,

(> 60% re-
ducere v;)
pentru 5 perio-
ade

70% u,

(30% reducere
Ur)

pentru 25 peri-
oade

< 5% v,

(> 95% re-
ducere v;)
pentru 5 s

<5% UT

(> 95% reducere UT)
pentru %2 din perio-
ada,

40% UT

(60% reducereUT)
pentru 5 perioade
70% UT

(30% reducere UT)
pentru 25 perioade
<5% UT

(> 95% reducere UT)
pentru5 s

Calitatea tensiunii de
alimentare trebuie sa
fie corespunzatoare cu
cea a unui mediu tipic
comercial sau de spital.
n caz daca utlizatorul
cantarelor MCB-NM,
MPT-NM necesita o
functionare continua in
timpul pauzelor in ali-
mentare, recomandam
alimentarea cantarelor
MCB-NM, MPT-NM cu
ajutorul sursei de ali-
mentare neintreruptibile
sau bateriilor.

Campul magnetic cu
frecventa tensiunii de ali-
mentare de (50/60 Hz)

Tn conformitate cu norma
IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Campurile magnetice
cu frecventa tensiunii
de alimentare a canta-
relor

MCB-NM, MPT-NM
trebuie sa fie atat de
puternice, cat este
prevazut in mediul
comercial sau de spital
tipic.

NOTA UT inseamna tensiunea alternativa a retelei inainte de aplicarea testului de nivel.
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Indicatii si declaratia producatorului -
emisiile de interferenta electromagnetica

Céantarele MCB-NM, MPT-NM sunt destinate pentru utilizarea Tn mediul electromagnetic, descris

mai jos.

Clientul sau utilizatorul cantarelor MCB-NM, MPT-NM trebuie sa asigure, ca acestea vor fi utilizate
in mediul corespunzator.

Test de re-
zistenta

Test de nivel in
conformitate cu
norma

IEC 60601

Nivelul de
compatibilitate

Mediul electromagnetic - indicatii

Frecvente radio
petrecute

IEC 61000-4-6

Frecvente radio
emise
IEC 61000-4-3

3Vrms

de la 150 kHz
pana la 80 MHz

3V/m
de la 80 MHz
pana la 2,5 GHz

3Vrms

3V/m

Dispozitive de comunicatie
portabile si mobile cu frecventa
radio nu trebuie sa fie utilizate
langa cantarele MCB-NM, MPT-NM
impreuna cu cablurile sale, la o
distanta mai mica decét intervalul
de protectie calculat in conformitate
cu ecuatia corespunzatoare pentru
frecventa de transmisie a
emitatorului.

Intervalul de separare recoman-
dat:

d=12P

d=1,2 VP, de la 80 MHz pan la
800 MHz

d = 2,3 VP, de la 800 MHz pan4 la
2,5 GHz

unde ,P” inseamna valoarea ma-
xima a curentului de iesire a
emitatorului in vati (W), conform
datelor producatorului, iar "d"
inseamna intervalul recomandat de
separare Tn metri (m).

Intensitatea campurilor stationare a
emitatoarelor de frecventa radio,
determinate prin recunoasterea
electromagnetica in locatia data®
trebuie sa fie mai mici decat
valoarea de comoensare pentru
fiecare interval de frecvent,éb'

Posibilitatrea aparitiei
interferentelor in apropierea
dispozitivelor este marcata cu
ajutorul urmatorului simbol:

(¢ p)
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NOTA1: La frecventa 80 MHz si 800 MHz, se obliga intervalul cel mai mare de frecventa.
NOTAZ2: Aceste indicatii nu se pot aplica in toate cazurile.
La raspéandirea interferentelor electromagnetice influienteaza: absorbtia si reflectarea
cladirii, obiectele si oamenii.

a Nu se poate determina teoretic, mai devreme cu exactitate intensitatile campulurilor

emitatoarelor stationare, de exemplu, statile de baza a transmisiei radio telefoanelor (mobi-
le/portabile) si statiilor radio mobile terestre, statiilor radio amatoare, emitatoarelor radio cu
frecventa AM si FM, precum si emitatoarelor de televiziune. Pentru verificarea mediului electro-
magnetic a emitatoarelor stationare cu frecventa radio, trebuie sa efectuati recunoasterea elec-
tromagnetic a locatiei date. In cazul in care intensitatea m&suratd a campului in locul dat de utili-
zare depaseste nivelele de conformitate de mai sus de frecventa radio, atunci cantarele MCB-NM,
MPT-NM trebuie sa fie controlate din punct de vedere al modului lor normal de functionare. Daca
observati parametrele atipice de functionare, trebuie sa luati masuri suplimentare, de ex., setarea
din nou sau schimbarea locatiei cantarelor MCB-NM, MPT-NM.

La intervalul de frecventa de la 150 kHz pana la 80 MHz intensitatea campului electromagnetic
nu trebuie sa depaseasca 3 V/m.

Spatiul de separare recomandat
intre dispozitivul mobil si portabil, si dispozitivul de telecomunicatie cu frecventa radio si
MCB-NM, MPT-NM

Céantarele MCB-NM, MPT-NM sunt destinate pentru utilizarea in mediul electromagnetic cu emisiile
verificate de frecventa radio. Clientul sau utilizatorul cantarelor MCB-NM, MPT-NM poate evita
impactul interferentelor electromagnetice prin pastrarea spatiului minim dintre dispozitivele de
comunicatie portabile si mobile cu frecventa radio (emitatoare) si cantarele MCB-NM, MPT-NM — in
dependenta de puterea de iesire maxima a dipsozitivului de comunicatie, vezi mai jos.

Puterea nominala Spatiul de separare corespunzator frecventei de functionare a
maxima de iesire a emitatorului
emitatorului m
W de la 150 kHz pénala | dela 80 MHz panala | dela 800 MHz pana la
80 MHz 800 MHz 2,5GHz
d=12P d=12P d=23P
Puterea nominala
maX|m.avde iesire a 012 012 0.23
emitatorului
W
0,38 0,38 0,73
0,01 1,2 1,2 2,3
0,1 3,8 3.8 7,3
1 12 12 23

In cazul emitatoarelor, a caror putere de iesire maxima nu este inclusa in tabelul de mai sus, distanta
de separare recomandata "d" in metri (m) poate fi estimata folosind ecuatia pentru frecventa
corespunzatoare a emitatorului, in cazul in care "P" se refera la puterea maxima de iesire a
emitatorului, in wati ( W) compatibil cu datele producatorului emitatorului.

INDICATIE 1: La frecventa 80 MHz si 800 MHz se palica intervalul cel mai inalt de frecventa.
NOTA 2: Aceste indicatii nu se pot aplica in toate cazurile.
La raspandirea interferentelor electromagnetice influienteaza: absorbtia si reflectarea
cladirii, obiectele si oamenii.
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6 Vizualizarea dispozitivului

Cantar scaun MCB

Cantar pentru persoane MPT

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934

2

1.
2.
3.
4.
5.

Maner

Cotiere mobile

Scaun

Roti cu blocada

Trepte rapatabile

Ecran de iluminare in partea din spate a canta-
rului

Cantar scaun MCB

g hkw N

Placa cantarului

Nivela

Picioare din cauciuc cu inaltime reglabila
Méaner

Ecran de afisare
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7 Vizualizarea indicatiilor

Indicator

O

>0€

@)

BMI
A

HOLD

A

PRE-
TARE

A

NET
A

WEIGHT

A

19

Max 300 kg Min 2 kg

KERN

Denumirea
Indicator de stabilitate

Indicatorul valorii zero

Tensiunea de alimentare
conectata

Functia BMI activa

Fuctia HOLD activa

Functia ,Pre-Tare” activa

Indicatorul masei nete

Indicatorul valorii masei

Descrierea
Cantarul este in stare stabila.

Daca pe cantar, pe langa placa
incarcata, nu este afisata exact

o . >0 €
valoarea zero, apasati butonul .
Dupa o clipa de asteptare cantarul va
fi adus la zero.

Lumineaza in timpul alimentarii elec-
trice de laretea, cu utilizarea adapro-
tului la retea.

Valoarea calculata a indicatorului
BMI.

Functia ,Hold"/functia de memorizare
este activa.

Valoarea tarei anterior setata este
activa.

Este afisata masa neta.

Este afisata valoarea actuala a
masei.
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8 Vizualizarea tastaturii

Butonul Denumirea

Butonul ON/OFF

Butonul PRINT

Butonul BMI

Butonul HOLD

X LY

o o by Olo
S TN

IE) = lz)mlz

Butonul de aducere la

Zero
>0¢€
MALE Butonul de
i memorizare
PRE- Butonul PRE-TARE

TARE

Butonul TARE

Butonul CLEAR

CLEAR

Butonul ENTER
ENTER

Butoane numerice

GO0 E®

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934

Functia

Pornire/oprire

Transferul de date prin interfejs

Determinarea indicelui de masa corporala
(Body Mass Index)

Functia ,Hold"/determinarea valorii stabile
de cantarire

Aducerea la zero a cantarului (inapoi la
indicatorul ,,0,0 kg”)

este posibila setarea max. de pana la 2%
din greutatea maxima in cazul cantarelor
legalizate, anume 2% sau 100% a greutatii
maxime in cazul cantarelor obisnuite
(posibilitatea de lectare in meniu),

Apelarea continutului memoriei 1-5
Apelarea functiei de tarare cu valorile
stabilite

Tararea cantarului

Stergerea cifrelor introduse manual
Utilizarea valorii introduse in forma nume-
rica

Introducerea valorii Tn forma numerica
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9 Transport si depozitare

9.1 Controlul la primire

Imediat dupa primirea pachetului trebuie sa verificati, daca acesta nu contine orice
semne vizibile de daune externe - acelasi lucru se refera si la dispozitiv, dupa
despachetarea lui.

9.2 Ambalaje /transport de retur

= Toate partile ambalajului original, trebuie sa le pastrati in caz de
transportul de retur eventual.

= Pentru transportul de retur trebuie sa utilizati numai ambalajul
original.

= Inainte de a trimite, deconectati toate cablurile conectate si piesele
libere / mobile.

4

Reinstalati protectia de transport, daca este cazul.

= Asigurati toate elementele, de ex. placa cantarului, adaptorul la
retea, etc., impotriva alunecarii si deteriorarii

10 Despachetarea, plasarea si activarea

10.1 Locul de plasare, locul de exploatare

Cantarele au fost construite in asa fel incat, in conditii normale de functionare sa
asigure obtinerea unor rezultate de céantarire fiabile. Alegerea locatiei potrivite a can-
tarului asigura functionarea exacta si rapida a acesteia.

La locul deplasare, respectati urmatoarele reguli:
= Cantarul trebuie stabilit pe o suprafata stabila si plana.

» Evitati caldura extrema precum si fluctuatiile de temperatura care apar, de ex., la
instalarea de langa radiator sau intr-un loc expus la lumina directa a soarelui.

» Protejati cantarul de impacturile directe de la aparitia curentului de la ferestrele si
usile deschise.

= Evitati socurile in timpul cantaririi.
» Protejati cantarul impotriva umiditatii ridicate a aerului, vaporilor si prafului.

= Nu expuneti dispozitivul la actiunea prelungita a umiditatii extreme. Condensarea
nedorita (condensarea umezelii, continute in aer, pe dispozitiv), poate sa apara in
cazul In care un dispozitiv rece este luat intr-un mediu mult mai cald. Tn acest caz,
diispozitivul deconectat de la retea trebuie sa fie supus aclimatizarii timp de apro-
ximativ 2 ore la temperatura ambianta.

= Evitati incarcarea statica a cantarului si a persoanelor cantarite.
= Evitati contactul cu apa.
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In cazul aparitiei cAmpurilor electromagnetice (de exemplu, telefoane mobile sau
dispozitive radio), incarcaturilor statice, precum si alimentarea instabila cu energie,
sunt posibile abateri majore de indicare (rezultate de cantarire incorecte). Trebuie sa
se schimbe locatia.

10.2 Despachetarea

Scoateti din pachet cu grija partile individuale ale céntarului sau céntarul intreg si
plasati-l in locul prevazut pentru functionarea acestuia. In cazul utilizarii alimentarii de
la retea, cablul nu poate crea pericol de impiedicare.

10.3 Domeniul de livrare a cantarului scaun

= Cantar
* [Instructiunea de utilizare
= Adaptor la retea

10.4 Setarea cantarului scaun

@ Cantarul la momentul livrarii este setat in asa mod, ca dupa plasarea acestuia
I pe suprafata plana, bula de aer a nivelei se gaseste in zona marcata.

= Pentru verificare, plasati cantarul de suprafata plana.
= Verificati, daca bula de aer din nivela se gaseste in zona marcata.

= Daca bula de aer din niveld, nu se afla in zona marcata, reglati inaltimea
rotilor, vezi cap. 9.4.1.

= Verificati periodic nivelarea.
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10.4.1 Nivelarea
e Pentru nivelare trebuie sa schimbati inaltimea rotilor.
¢ Nivelarea poate fi efectuata, in mod exclusiv, de catre un specialist
cu cunostinte aprofundate in manipularea céntarelor.

= Plasati cantarul pe o suprafata plana .
= Blocati franele.

= Intoarceti roata (1) conform directiei acelor ceasornicului, incat bula de
aer din nivela sa se gaseasca in mijlocul cercului negru.

Strangeti piulitele de siguranta (2) complet péna in sus si blocati-le cu
ajutorul instrumentului corespunzator (de ex.cleste).

i:f Latimea spatiului poate fi max.15 mm!
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10.5 Domeniul de livrare a cantarului pentru persoane
= Céantar

* [Instructiunea de utilizare

= Adaptor la retea

= Suport de perete

= 4 picioare din cauciuc

10.6 Plasarea cantarului pentru persoane

= Plasati cantarul pe
suprafata plana.

= Nivelati cantarul cu
ajutorul picioarelor cu
suruburi, bula de aer din
nivela trebuie sa se
gaseasca in zona
marcata.

© &

(™

10.7 Montarea suportului de perete
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10.8 Fixarea coloanei optionale (numai MPT)

= Folositi suruburile pentru a
atasa placa rotunda la
profilul din aluminiu.

= Folositi suruburile pentru
fixarea suportului de perete
in partea superioara a profi-
lului din aluminiu.

= Indepartati dopurile laterale
de pe ambele parti ale
ecranului.

= Fixati ecranul de afisare la
maner cu ajutorul ambelor
butoane.

= Pozitionati ecranul de
afisare cu ajutorul
butoanelor.

= Fixati cablul cu ajutorul
clemelor pentru cablu.

10.9 Functionarea cu alimentarea de la baterii

In modelele, 1n care nu este acces direct la partea din spate a ecranului, pentru a
deschide compartimentul pentru baterii, scoateti cele doua butoane negre de pe
ambele parti ale ecranului si indepartati afisajul de pe suport.

= Indepartati capacul de pe
compartimentul din partea
inferioara a cantarului.

= Indepartati suportul pentru
baterii.
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= Plsasati 6 baterii (1,5 V, tip
AA).

= Pastrati directia corecta la
introducerea bateriilor.

= Introduceti suportul cu bat-
erii in ecran.

= Inchideti capacul comparti-
mentului pentru baterii.

In caz dacé bateriile sunt uzate, pe ecran va fi afisat indicatorul,
ON

,LO”". Pentru pornirea cantarului apasati buutonul \°79J sj imediat

schimbati bateriile.

In caz daca cantarul nu va fi utilizat un timp indelungat, scoateti

bateriile si pastrati-le separat. Electrolitul scurs ar putea cauza

deteriorarea cantarului.
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10.10 Functionarea cu alimentarea de la baterie/acumulator (optional)
In cazul dispozitivelor cu optiunea de functionare cu alimentare de la acumula-
tor:

_ Priza CN 4 a bateriilor
Priza CN 3 a (6 baterii de tipul AA)
acumulatorului

10.10.1 Functionarea cu alimentarea de la baterii

In modelele, 1n care nu este acces direct la partea din spate a ecranului, pentru a
deschide compartimentul pentru baterii, scoateti cele doua butoane negre de pe
ambele parti ale ecranului si indepartati afisajul de pe suport.

= Indepartati capacul compartimentului ™ ___xi“ o
pentru baterii din partea inferioara a |
cantarului. l

|
1.
==
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= Tndepértati atent suportul pentru
baterii (1).

= Plasati 6 baterii (AA).
Pastrati directia corecta la plasarea
bateriilor.

= Plasati suportul cu bateriile plasate in
ecran.
nu indoiti cablurile.

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934
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= Tnchide’;i capacul compartimentului . .

pentru baterii. "_:}

In caz daca bateriile suntuzate, pe ecran va fi afisat indicatorul,

ON
A ,LO”. Pentru pornirea cantarului apasati buutonul \°29J sj imediat
schimbati bateriile.
In caz daca cantarul nu va fi utilizat un timp indelungat, scoateti
bateriile si pastrati-le separat. Electrolitul scurs ar putea cauza
deteriorarea cantarului.

10.10.2 Functionarea cu alimentarea de la acumulator (optional)

In cazul aplicarii acumulatorului optional trebuie s& procedati in modul urmator:

in modelele, in care nu este acces direct la partea din spate a ecranului, pentru a de-
schide compartimentul pentru baterii, scoateti cele doua butoane negre de pe ambele
parti ale ecranului si indepartati afisajul de pe suport.

= Indepartati capacul compartimentukui S
pentru baterii din partea inferioara a
cantarului.
== 1 o
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= Tndepérta’;i atent suportul pentru
baterii (1).

= Indepartati atent stecherul (2) din
priza CN 4 (3).

= plasati atent acumulatorul si puneti
stecherul in priza CN 3.
nu indoiti cablurile.

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934
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= Tnchide’;i capacul compartimentului . .

pentru baterii. A

In caz daca acumulatorul este descércat, pe ecran va fi afisat in-

dicele ,LO”. Acumulatorul este incarcat cu ajutorul adaptorului la
A retea furnizat (timpul de incarcare este de 14 h).

in caz daca cantarul nu va fi utilizat un timp indelungat, indepar-

tati acumulatorul si pastrati-| separat. Electrolitul scurs poate

cauza deteriorarea cantarului.

10.11 Alimentare de la retea

e Alimentarea cu energie electrica este realizata cu ajutorul unui adaptor de cu-
rent extern, care serveste, de asemenea, pentru separarea cantarului de la
retea. Nivelul tensiunii imprimate trebuie sa corespunda tensiunii locale.

e Utilizati numai adaptoare de retea aprobate, originale ale firmei KERN, in con-
formitate cunorma EN 60601-1.

e Balanta poate fi alimentatd numai de sursa de alimentare inclusa in setul livrat.
Nu este permisa alimentarea prin intermediul unui PC.

Priza de alimentare de la retea este marcata cu un autocolant mic pe partea laterala

a ecranului:

31 MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934




10.12  Prima punere in functiune

In scopul obtinerii unor rezultate exacte de cantarire cu ajutorul
céantarelor electronice, trebuie sa asigurati cantarelor obtinerea
unei temperaturi corespunzatoare de lucru (vezi cap.1 "Timpul de
incalzire").

In timpul incalzirii cantarele terbuie sa fie conectate la sursa de
alimentare si activate (alimentare de la retea sau baterie).

Precizia cantarului depinde de acceleratia locala gravitationala.

Valoarea acceleratiei gravitationale este indicata pe placuta de
identificare.
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11 Vizualizarea meniului

-

-
-

-
-

O

-
- -l
-
-'
-
-'
-
S

~

= Porniti cantarul, apasand butonul

_ON |
OFF

- e S’ >0¢€
LIl o pess apasati butonul C va fi afisat indicatorul ,SE-
Ly Iy . ’ ’
TUP”.
. ‘TARG . |How )
= Cu ajutorul butoanelor , () si (1) selectati pa-
rametrul in modul descris mai jos.
A . e A TARE
= Conformati selectarea parametrului, apasand butonul C
).
Functia Setarile Descrierea
SEtuP
A. oFF 180 s Oprirea automata dupa 3 minute
Oprirea automata | 549 5 Oprirea automata dupa 4 minute
a functiei . - ——
_Auto Off” 300 s Oprirea automata dupa 5 minute
oFF Oprirea automata dezactivata
120 s Oprirea automata dupa 2 minute
burr on Semnalul sonor activat
semnal sonor .
oFF Semnalul sonor dezactivat
End HOLD
lesirea din meniu dupa apasarea butonului C

33
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12 Lucrul

Dupa transportarea cantarului la pacient, inainte de a incepe cantarirea, cantarul
trebuie sa fie nivelat, vezi desenul de mai jos.

1

2[5

Puteti sa urcati si sa coboréti de pe cantarul scaun doar in prezenta personalului
calificat (vezi cap. 4.2).

12.1 Cantarirea

- - - ON |
,'-’ - ,' -,"-' = Porniti cantarul, apasand butonul \&F),
— Va fi realizat autotestul cantarului, apoi va fi afisata versiunea
4 software.
o ' Cantarul este gata pentru cantarire atunci cand apare afisajul
Lo« N masei,0,0 kg”.
. >0¢€

Butonu permite, in caz de necesitate si in orice moment,
aducerea la zero a cantarului.

Cantarul scaun

Cantarul pentru
persoane

= Amplasati persoana la mijlocul cantarului.

Desfaceti (lasati in jos) suporturile pentru picioare si cotierele.
Asezati talpile persoanei cantarite pe suporturi.

Asigurati-va ca toate franele sunt activate.

Asezati bratele persoanei cantarite pe cotiere.

Aseptati sa se afiseze indicatorul de stabilizare O, dupa care
cititi rezultatul cantaririi.

Dupa cantarire strangeti (ridicati) suporturile pentru picioare gi
cotierele.

= Plasati persoana pe mijlocul cantarului.
= Asteptati la afisarea indicatorului de stabilizareO, apoi cititi

rezultatul de céntgarire.

MCB-NM_MPT-NM-BA-ro-1934 34




1

= In cazul in care greutatea persoanei depaseste intervalul

maxim de cantarire, pe ecran va fi afisat indicele ,Err” (=
supraincarcare).

12.2 Tararea

Greutatea a oricarei sarcini initiale folosite pentru céntarire poate fi tarata, prin
apasarea unui buton, astfel incat urmatoarele procese de cantarire, va fi afisata masa
reala a persoanei cantarite.

°  nic
.2

° MmN
coe LV
L
-"- .-,

=

Asezati obiectul (de ex. un prosop, etc.) pe scaun,
eventual, pe placa cantarului.

TARE
Apasati butonul C va fi afigsat indicatorul zero.

Asezati persoana in mijlocul cantarului.

Asteptati la afisarea indicelui de stabilitate O, apoi cititi rezul-
tatul de cantarire.

®
1

Cantarul permite memorizarea, doar a unei valori a tarei.

In cazul in care cantarul este descarcat, valoarea memorizata
a tarei memorizata va fi afisatd cu semn negativ.

Pentru a sterge valoarea memorizata a tarei, descarcati canta-

. . A TARE|
rul si apasati butonul

12.3 Functia HOLD (functia de retinere)

Cantarul are o functie de pauza integrata (determinarea valorii medii).
Acest lucru permite cantarirea persoanei, desi aceasta nu sta linistit pe cantar.

° MmN
o LY
HOLD
A<
T
L0
U

35

ON |
OFF

Porniti cantarul, apasand butonul
Asteptati la afisarea indicatorului de stabilizare O.

Lasati persoana pe scaun, eventual, pe placa cantarului.

. . HOLD
Apasati butonul

in momentul, cand pe ecran lumineaza intermitent semnul
triunghiului A cantarul va inregistra cateva valori de masura-
re, apoi va fi afisata valoarea medie calculata.
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A
C
U
WEIGHT
A . . R i HOLD R .
- | ° Apasati de cateva ori butonulC,cantaruI va fi comutat
o inapoi in modul de cantarire.
. - HOLD i
= Apasati din nou butonul C acest fapt va permite repetarea
frecventa a acestei functii.
] Determinarea valorii medii nu este posibila, in caz daca exista
I prea multa miscare.

12.4 Determinarea indicelui de masa corporala (Body Mass Index)

°  nn _— A S|
0e I 1 1 §| = Porniti cantarul, apdsand butonul \2Z5,
asteptati efisarea indicatorul de stabilizare O.
o | '- '-' = Puneti persoana pe scaun, eventual, pe placa cantarului.
>0 | :] A Asteptati la afisarea indicatorului de stabilizare O.
Iyl L BMI
= Apasati butonul
Br' Pe ecran lumineaza intermitent primul loc zecimal, al.
— inlctimii anterior introduse.
CC
10D

() Trebuie sa retineti, ca determinarea exacta a indicatorului BMI
1 este posibila doar cu inaltimea de la 100 cm péana la 250 cm si
masa > 10 kg.

A = Introduceti alta valoare, utilizand blocul numeric.
1
I |
v

ENTER
= Confirmati valoarea introdusa, apasand butonul .
Apoi va fi afisata valoarea indicatorului BMI a persoanei
date.
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BMI

A
I
L
° 1C r s cnr i Bmif . N
so« | 1 1 )| = Apasatidinnou butonul , cantarul va fi comutat inapoi
== la modul de cantarire.

12.4.1 Clasificarea valorii indicelui BMI

Clasificarea masei corpului pentru adultii cu varsta de peste 18 de ani, pe baza
indicelui BMI conform WHO, 2000 EK IV si WHO 2004 (WHO: World Health
Organization — Organizatia Mondiala a Sanatatii).

Categoria BMI , Riscul de boli care insotesc
(kg/m") excesul de greutate
Greutate scazuta <18,5 scazut
Masa normala 18,5-24,9 mediu
Sesdegense 2z
| grad de obezitate 25,0-29,9 putin marit
Il grad de obezitate 30.0-34.9 marit
lll grad de obezitate 35.0-39.9
' ' nalt
> 40 R
foarte inalt

12.5 Functia PRE-TARE

In cazul cunoasterii valorii tarei (matul de cauciuc, imbracamintea, ...), valoarea
acesteia poate fi introdusa manual.

© BN ON
S0 1000 Porniti cantarul, apasand butonul \2F
Asteptati la efisarea indicatorului de stabilizare O.

PRE- PRE-
TARE NET = Apdasati butonul \ZE8

Mo A_ A_ Va fi afigata indicarea, luminand intermitent.

F 10000 1] Atattimp cat functia PRE-Tare este activa, pe ecran, sub

'?' '_’ '_' J_' simbolurile ,PRE-TARE” si ,NET” este afisatad o sageata mica.

71

A

Va fi afisata valoarea anterior afisata sau valoarea ,000,0".
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= Introduceti valoarea noua, utilizand blocul numeric.

ENTER
= Confirmati valoarea introdusa, apasand butonul .

PRE- Apoi, pe ecran va fi afisata valoarea introdusa cu semnul
TARE NET minus.
A A
- 1
1.0

PRE- = Asezati, eventual, stabiliti persoana pe céantar.

TAEE NAET Va fi afisata valoarea masei redusa cu valoarea anterior in-
—_—— trodusa a tarei.
L 1
oy
- e - PRE-
L L 11| o Apasatidin nou butonul %), cantarul va fi comutat inapoi
e in modul normal de céantarire.

12.5.1 Functia PRE-TARE cu 5 memorii

Permite memorizarea a 5 valori de pre-tara, apoi apelarea lor, in caz de necesitate.

Memorizarea
valorii PRE-TARE

0 '-, '-' Placa cantarului estedescarcata, este afisat indicatorul
0,0 kg’ ’
oo LILA] 00K
5 —— = Plasati greutatea pe placa cantarului, a carei masa
i urmeaza sa fie memorizata si asteptati la afisarea stabila a
>0 L indicarii masei.
e = Apasand butonul , p&na cand pe ecran va fi afisat
soe 1] indicatorul ,,ni” (M).
= = Apasand pe un moment butonul cu cifra (1..5), indicand
- sub care numar urmeaza sa fie salvata valoarea.
o 10 Valoarea anterior afisata a masei lumineaza intermitent

P timp de 3 secunde.

VAV
°c N
o I L
NN 7N

T
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— = Dupa oprirea luminarii intermitente, apasati din nou, buto-

o) - o . - N :
i nul cu cifra, anterior utilizat. Valoarea de cantarire va fi
>0 b salvata in memorie (semnal sonor).
o va fi afisata valoarea de cantarire.
o '-' ,—, = Dupa ridicarea recipentului va fi afisat indicatorul ,,0,0 kg”.
o« I L
. . . CLEAR o R A
1 Apasarea butonului C cauzeaza comutarea inapoi in modul
de cantarire, fara memorizarea valorii.

Apelarea valorii
PRE-TARE
din memorie

0 w0 Placa cantarului este descarcata, este afisat indicatorul
MMy fecac ’
o< | g.
o | PRE-
NI/ = Apésati si tineti apasat butonul \C&, pana la afisarea
B ', |'\I intermitenta a indicarii ,ni".
PRE- = Apasati butonul cu cifra (1..5), indicand sub care numar a
TARE  NET fost salvata valoarea pretarei.
Va fi afisata in locul unde a fost salvata, valoarea masei,
A/ luminand intermitent.
TREE] Adaugator sub simbolurile ,PRE-TARE” si ,NET” va fi afisat
1010 triunghiul, luminand intermitent A.
/l\@/l\ /N = Aplicati valoarea, apaséand butonul .
°c_1rnr
L SN Valoarea va fi afisatd cu semnul valorii negativ.
o = = =) = Asezati, eventual, plasati persoana pe cantar.
'_" '_' '_' Va fi afisatd masa persoanei date.
\
¢ .-' ,—, = Pentru a se reintoarce la modul de cantarire, descarcati
o< 110 cantarul si apasati butonul PRE-TARE.
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Imprimarea valorii PRE
din memoria = Apasati atat de mult butonul #, pana pe ecran va fi
PRE-TARE afisat indicatorul ,ni” (M).

PRINT
= Apasati butonul , va fi activata imprimarea a 5 valori
salvate Th memorie.

Exemplu:

M1 0,0 kg
M2 7,0 kg
M3 10,0 kg
M4 30,0 kg
M5 50,0 kg

12.6 Functia , Print”

Pentru aceasta aveti nevoie de un cablu de interfejs RS-232, disponibil ca accesoriu
suplimentar, care este conectat printr-un conector circular pe partea din spate a
terminalului.(Pentru a face acest lucru, desurubati cele doua suruburi laterale,
indepartati afisajul, introduceti cablul si insurubati la loc afisajul.)

in mediul medical la interfejs puteti conecta numai dispozitive su-
plimentare, care sunt in conformitate cu standardul EN 606011.

in cazul in care cantarul este in modul de cantarire, apdsand butonul PRINT, prin
intermediul interfejs-ului vor fi transmise datele specificate, prezentate mai jos. Ace-
sta este modul standard pentru imprimarea datelor, care nu poate fi schimbat.

Exemplu:

G 88,8 kg Masa bruta
T 2,0 kg Tara
N 86,8 kg Masa neta
180,0 cm | inaltimea pacientului

24.4 BMI | Valoarea indicelui
BMI
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12.6.1 Parametrii interfejs-ului RS-232 (numai MPT)

Pe dispozitivul conectat, setati parametrii interfejs-ului cantarului. Modificarea
parametrilor cantarului nu este posibila.

BAUD RATE 9600 bps
(viteza de transmisie a
datelor body)

PARITY CHECK Nu exista

(controlul paritatii)

DATA LENGTH 8 bi

(lungimea datelro)

STOP BIT 1 bit

(bit de stop)

HANDSHAKE Nu exista sau
Xon/Xoff

DATA CODE ASCII

(cod de date)

13 intretinerea, mentinerea in stare de randament, scoaterea din uz

13.1 Curatarea

Inaintea inceperii lucrarilor de curatare, deconectati dispozitivul de la tensiunea de
alimentare

13.2 Curatarealdezinfectarea

Placa cantarului (de ex. scaunul) si carcasa trebuie curatate, in mod exclusiv, cu
detergent pentru uz casnic sau un dezinfectant comercial, de ex. 70% de solutie de
izopropanol. Va recomandam utilizarea unui dezinfectant conceput pentru a efectua
dezinfectarea prin metoda de stergere a suprafetei umede. Respectati instructiunile
producatorului.

Nu utilizati agenti de curatare sau de lustruire agresivi, cum ar fi alcoolul, benzenul
sau similare, deoarece acestea pot deteriora suprafata de inalta calitate.

Pentru a evita contaminarea incrucisata (micoze) trebuie sa respectati urmatorii
termeni de dezinfectare:

e Placa cantarului — naintea si duppa fiecare céantarire cu contactul direct cu
pielea.
e In caz de necesitate:
o ecranul de afisare,
o tastatura foliata.
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Nu pulverizati dispozitivul cu dezinfectant.
Dezinfectantul nu poate patrunde in interiorul cantarului.
Indepartati imediat impuritatile.

13.3 Sterilizarea
Sterilizarea dispozitivului este interzisa.

13.4 intretinerea, mentinerea in stare de randament

Dispozitivul poate fi operat si intretinut doar de catre tehnicieni de service, instruiti si
autorizati de catre firma KERN. Se recomanda monitorizarea regulata a respectarii
cerintelor tehnice de securitate (STK).

inainte de deschidere, cantarul trebuie sa fie deconectat de la retea.

13.5 Scoaterea din uz

Eliminarea ambalajului si dispozitivului trebuie sa fie efectuatd in conformitate cu
legislatia, nationala sau regionala a locatiei de operare a dispozitivului.

14 Mesaje de eroare

Indicarea Descrierea

| Stare prea joasa de incarcare a bateriilor.
m | ) Inlocuiti bateriile sau conectati cantarul la reteaua de
bt alimentare electrica prin intermediul adaptorului de curent.

| Subsarcina

| Greutatea prea mica pe placa de cantarire.

—J  Mairiti greutatea.

Daca mesajul de eroare persista, contactati reprezentantul
comercial.

Supraincarcare
| Greutate prea mare pe placa de cantarire.

Eroare de program
| Contactati reprezentantul comercial.
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15 Asistenta in caz de avarii mici

In caz de interferente ale procesului de program, cantarul terbuie sa fie oprit pen-
tru un timp scurt. Apoi, procesul de cantarire trebuie sa fie reluat.

Interferente:

Indicele de greutate nu
lumineaza.

Indicele de greutate
este in continua
schimbare.

Rezultatul de cantarire
este evident gresit.

Cauza posibila:

= Cantarul nu este conectat.

= Conectarea la retea a fost intrerupta (cablul retelei
neconectat / deteriorat).

= Verificati siguranta sursei de alimentare de la retea
— dioda verde LED lumineaza langa siguranta.

» Disparitia tensiunii de alimentare.
= Bateriile plasate incorect sau descarcate.
= Bateriile lipsesc.

= Curent/ miscari de aer.
= Vibrarea mesei / suportului.

= Scaunul/placa cantarului este in contact cu corpuri
straine sau este incarcat incorect.

= Campuri electromagnetice / incarcaturi statice
(alegeti un alt loc de plasare — daca este posibil,
opriti dispozitivul care cauzeaza interferente).

= Cantarul nu a fost adus la zero.
= Ajustarea incorecta.

= Apar fluctuatii de temperatura.

= Stabilirea incorecta a cantarului.

= Campuri electromagnetice / incarcaturi statice
alegeti un alt loc de plasare — daca este posibil,
opriti dispozitivul care cauzeaza interferente).

In cazul aparitiei altor mesaje de eroare, opriti si din nou porniti cantarul. n caz
daca mesajul de eroare persista, contactati producatorul.
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16 Legalizarea

in caz daca cantarul este legalizat, atunci pe carcasa sau in interiorul carcasei, biroul
de legalizare sau producatorul plaseaza marcarea de legalizare sau una, sau cateva
sigilii, care, in timpul eliminarii sunt distruse. Ajustarea cantarului fara distrugerea
sigiliilor este, deci, imposibila.

16.1 Ajustarea

Asigurati conditii stabile de mediu. Asigurati timpul de incalzire (vezi cap.1), necesar
pentru stabilizarea cantarului.

In cazul cantarelor legalizate functia de ajustare este blocata cu
ajutorul comutatorului. Pentru a putea petrece ajustarea, trebuie
sa setati comutatorul in pozitia de ajustare (pozitia medie). (vezi
cap.15.2).

Indicarea Exploatarea

S0¢

p
S T AT T - oE
il | = Porniti cantarul, apasand butonul .

-
4
CoLio
JC o J P fo-
\- = Apasati si tineti apasat timp de 3 s butonul , pe ecran
3 va fi afisat indicatorul ,SETUP”, apoi ,UNIT”
4 ~\
(AN
e
. J
(o -
T = Apasati atat de des butonul , pana va fi afisat indicato-
\ J rul ,CAL iB”".
4 \
O . (HOLD e i
L = Apasati butonul , va fi afisat indicatorul ,CAL U".
- J
4 \
< L ‘TARE ) N
= Apasati butonul , din partea superioara, in partea
\ J stanga a ecranului trebuie sa apara triunghiul «.

in lipsa acestuia, ap&sati din nou butonul
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=
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= Apasati atat de des butonul , pana va fi afisat indicato-
rul ,CAL 0".

i TARE : ) .
Apasati butonul C pe ecran va fi afisata valoarea
numerica.

ENTER

Apoi apasati butonul , va fi afisat indicatorul ,CAL 0".

HOLD
Apasati butonul C va fi afisat indicatorul ,CAL 5.

. ‘TARE
Apasati butonul :

Introduceti marimea necesara a masei greutatii etalon de
ajustare (vezi cap.l ,Date tehnice”):
In acest scop selectati pozitia care urmeaza sa fie

=

HOLD
schimbata, utilizand butonul si selectati valoarea

o . e A TARE
numerica a acesteia, utilizand butonul C

ENTER

Confirmati, utilizadnd butonul

Plasati cu atentie greutatea etalon de ajustare in centrul
placii de cantarire a cantarului, pe ecran va fi afisata
valoarea numerica.

ENTER

Apasati butonul
Procesul de ajustare va fi pornit.

Dupa o ajustare de succes céantarul revine automat in modul
de cantarire si va fi afisata valoarea masei greutatii etalon de
ajustare.

indepartati greutatea etalon de ajustare.

i@

in cazul cantarelor legalizate, opriti cantarul si setati
comutatorul de ajustare in pozitia de legalizare.
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16.2 Comutatorul de ajustare si sigiliile

Dupa legalizarea céantarului, cantarul va fi sigilat in pozitiile marcate.

1 Legalizarea cantarului fara sigiliu este nevalida.

1. Partea din spate 2. Compartimentul pentru baterii
-

MPS200K100M
200kg*1009
Vil
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Pozitia comutatorului de ajustare:

Pozitia comutatorului Statusul

de ajustare
1. Partea stanga Nedocumentat
2. Mijloc Pozitia de ajustare — ajustarea este posibila
3. Partea dreapta Pozitia de legalizare — blocada ajustarii

16.3 Controlul setarilor cantarului privind legalizarea

Pentru a activa functia de ajustare, cantarul trebuie comutat in modul de service. n
acest scop comutatorul de ajustare trebuie sa fie comutat in pozitia de ajustare.

Modul de service permite modificarea tuturor parametrilor cantarului. Parametrii de
service nu trebuie schimbati, deoarece aceasta poate avea un impact asupra setarii
cantarului.

16.3.1 Vizualizarea meniului in modul de service (comutatorul de ajustare in
pozitia de ajustare)

Vizualizarea serveste doar pentru verificarea parametrilor setati, de catre birourile de

legalizare.

Modificarile pot fi introduse doar in parametrii functiei de oprire automata ,A.8FF” si
semnalul sonor ,bUrr".
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16.4 Navigarea in meniu

2 >0 €
= |n timpul cantarului pornit, timp de aprox. 3 secunde, tineti apasat butonul C
pana va fi afisat simbolul ,SETUP” apoi simbolul ,UNIT".

= Apasati atat de des butonul @ pana va fi afisata functia dorita.

HOLD
= Confirmati selectarea functiei, apasand butonul C Va fi afisat primul parame-
tru.

HOLD
= Selectati parametrul dorit, apasand butonul si confirmati selectarea, apaséand

TARE|
butonul

16.4.1 lesirea din meniu si memorizarea setarilor

TARE|
= Apasati atat de des butonuIC, pana va fi afisat indicatorul ,END".

. . L. ‘HOLD
= Confirmati, apasand butonul .

Cantarul va fi comutat automat inapoi in modul de cantarire.
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. . . ‘HOLD . . ‘TARE
Setarea se efectueaza cu ajutorul butonului — si butonului

Functia Setarile Descrierea
SEtuP
Unit on—off Unitatea de cantarire: ,kg”
Grad 3000 d-6000 d— |Marimea intervalelor reale a scalei,
10 000 d-500 d— |intervalul de cantarire (Max) si intervalul real (d)
1000 d-1500 d-—
2500 d-2000 d
Ut.-d Full-S-Ut Selectarea: cantar cu un interval (Full)/
cantar cu multiple interval (S-Ut)
FillE Fast—Nor.—SLo Filtru: rapid — normal — lin
Auto O 0,25 d-0,5 d- Urmarirea automata a zeroului
1 d-3 d-OFF
Stab 0,25 d-0,5 d- Intervalul de stabilizare
1 d-3 d-off
Orang 2 Pct-100 Pct. Intervalul zeroului: 2%/100%
Ould 9 d-2 Pct. Intervalul de supraincarcare: 9 d/2%
CALib CAL-U-CAL-0—- |Ajustarea
CAL-5
A.Off 120 s/180 s/240 s/ | Functia de oprire automata
300 s/off
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burr

on/off Senmal sonor

default Resetarea la setarile din fabrica
lesirea din meniu dupa apasarea butonului
Descrierea:
Un ik Unitatea de cantarire: kg
Marimea intervalelor reale a scalei,
9rRd

intervalul de cantarire (Max) si intervalul real (d)

HE-d

Selectarea: cantar cu multiple interval/cu un interval

Full

Cantar cu un interval

5-HE

Cantar cu multiple intervale

F Lt

Filtru: rapid/normal/lin

Autol

Urmarirea automata a zeroului: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF

SERb

Intervalul de stabilizare: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF

Il]f Hﬂg

Intervalul zeroului: 2%/100%

Jul d

Intervalul de supraincarcare: 9 d/2%

(AL b

Ajustarea

ROFF

Functia ,Auto Off”: 120 s/180 s/240 s/300 s/OFF

blirr

Semnal sonor;: ON/OFF

dEFLE

Resetarea setarilor din fabrica (setari implicite)

End

lesirea din meniu
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16.5 Perioada de valabilitate pentru legalizare (starea actuala in Germania)

Cantare pentru persoane in spitale 4 ani

Cantare pentru persoane, in cazul in care acestea sunt pe termen nelimitat
stabilite in afara spitalelor

Céantare pentru copii mici si cantare mecanice pentru 4 ani

nou-nascuti

Cantare pat 2 ani

Cantare platforma pentru carucioare handicap 2 ani

La spitale se refera, de asemenea, clinici de reabilitare si departamente de sanatate
(4 ani de valabilitate a legalizarii).

Spitale nu sunt centre de dializa, casele de ingrijire si cabinete medicale (valabilitatea
legalizarii nedeterminata).

(Date pe baza: ,Biroului de legalizare informeaza, cantare medicinale”).
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